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$ायि'चत 

*नग-मन 32:1–16 

 

क0पना क1िजए 4क आप एक भकंूप, एक जंगल क1 आग, और <बजल> का अनभुव कर रहे है - सभी 

एक ह> समय मG! <ब0कुल डरावना। ऐसा ह> हुआ जब परमे'वर सीनाई पव-त पर उतरे (*नग-मन 

19:16-20)। मसूा ने लोगN को परमे'वर से Oमलने के Oलए इकQठा कर Oलया था। परSत ुउनक1 

आ'चय-जनक उपिTथ*त के आतंक को महससू करत ेहुए, लोगN ने मसूा से Uवनती क1, “त ूह> हम से 

बातG कर, तब तो हम सनु सकG गे; परSत ुपरमे'वर हम से बातG न करे, ऐसा न हो 4क हम मर जाएँ" 

(20:19)। 

  

 

मसूा चाल'स (दन और चाल'स रात के 0लए चला गया था (5नग6मन 24:18), और उस समय के अतं 

तक, लोग ;ती=ा करत ेहुए ऊब चकेु थे। देर' से थककर, वे मसूा के भाई हाGन के पास इकJठे 

होकर कहने लगे, “अब हमारे 0लये देवता बना, जो हमारे आगे आगे चले; NयOPक उस पQुष 

मसूा को जो हमS 0मT देश से 5नकाल ले आया है, हम नह' ंजानत ेPक Nया हुआ?" 

(32:1)। 

 

छह सXताह से भी कम समय हुआ था जब परमेYवर ने लोगO को म5ूत6 ना बनाने कZ आ[ा द' थी। 

पर\त ुपहले से ह' परमेYवर कZ सनुी हुई आवाज़ का ;भाव फZका पड़ गया था, और 

उ\हOने परमेYवर कZ आ[ा कZ अवहेलना कर द'। आप `पछले आaयािcमक अनभुव पर नह' ंजी 

सकत।े `पछला अनभुव कभी भी वत6मान आ[ाकाdरता का `वकeप नह' ंहो सकता। 

 

एक नया धा'म)क आंदोलन 

 

मसूा का उfराgधकार' बनने के 0लए हाGन iवाभा`वक पसंद कZ तरह लग रहा था। उसके 

पास पहले से ह' एक मा\यता ;ाXत सेवकाई थी, और जब परमेYवर के लोग उसके पास आए, तो 

उ\हOने उसे आगे बढ़ाने और नेतcृव करने के 0लए तयैार पाया। 

 

हाGन का पहला कदम अपनी नयी मंडल' के शभुारंभ के 0लए धन जटुाना था। लोगO ने अपने गहने 

दान Pकए, और इन उपहारO से उसने एक सोने के बछड़ ेको आकार (दया। हाGन उन लोगO का दखुी 



`पता बन गया िजनकZ सेवकाई मoुय Gप से इस सवाल से ;ेdरत थी Pक "लोग Nया चाहत ेहp? 

से`वकाई को बाजार के 0सqधांतO पर चलाने कZ अनमु5त, शीrता से म5ूत 6पजूा कZ ओर ले 

जाती है। 

बेशक, हाGन यह दावा करना चाहता था Pक वह जो कुछ कर रहा था वह G(ढ़वाद कZ 

सीमा के भीतर है, और इस0लए उसने कहा, "कल यहोवा के 0लये पव6 होगा" (32:5)। पर\त ु

हाGन का cयोहार आcम-अ0भtयिNत के एक अनuुहकार' वाहन से vयादा कुछ नह' ंथा। 

 

और दसूरे (दन “लोगO ने बठैकर खाया `पया, और उठकर खेलने लगे" (32:6)। दसूरे शxदO 

मS, जसेै जसेै शराब बाहर आयी लोगO के कपड़ ेउतरने लगे। यह एक बड़ा उcसव था, पर\त ुवह गलत 

देवता कZ पजूा कर रहे थे। 

 

यह ठहर कर सोचने योyय है Pक आज का एक पzकार इस समाचार को Pकस तरह ;iततु कर 

सकता है। आ{खरकार, सनुहरा बछड़ा `वYव धम6 पर पzकाdरता करने वाले पzकारO के 0लए एक 

महान `वषय बन सकता था: "यहा ं0सनाई रेgगiतान मS, एक उeलेखनीय नए धा0म6क आदंोलन का 

ज\म हुआ," हमारा पzकार इस ;कार से समाचार शGु करेगा। 

 

"लोगO ने पजूा करने कZ एक नयी अ0भनव शलै' को अपनाया जो कZ काफZ रचनाcमकता और 

आcम-अ0भtयिNत से भर' है”। Pफर उcसाह' नत6PकयO के साथ कुछ सा=ाcकार हOगे, जो कहSगे Pक 

सनुहरे बछड़ ेका cयोहार उनके 0लए काफZ मा\यता से भरा था। 
 

दल को तोड़ना 
 

लोगO ने शायद सोचा होगा Pक इसका कोई अथ6 होगा, पर\त ुपरमेYवर के 0लए यह घ{ृणत था। 

परमेYवर के लोगO ने उनकZ पहल' आ[ाओ ंमS से एक को तोड़कर खदु को ~�ट कर 0लया था। यह 

इतनी जeद' और इतने खलेुआम हुआ Pक परमेYवर इन लोगO का सफाया करने और 

मसूा के साथ Pफर से शGु करने के 0लए तयैार थे: "अब मझु ेमत रोक, मेरा कोप उन पर 

भड़क उठा है िजससे मp उ\हS भiम कGँ; पर\त ुतझुसे एक बड़ी जा5त उपजाऊँगा" 

(32:10)। 
 

लोगO के पास लौटने के बाद मसूा का पहला काम हाGन से सामना करना था: "तब मसूा हाGन से 

कहने लगा, “इन लोगO ने तरेे साथ Nया Pकया Pक त ूने उनको इतने बड़ ेपाप मS 



फँसाया?”(32:21) Nया लोगO ने हाGन को कोई भयानक यातना द' थी? वाiतव मS, साव6ज5नक 

मांग ने उसे परमेYवर कZ tयवiथा कZ अव[ा करने के 0लए उसे उकसाया था। वह उ\हS पाप कZ 

ओर ले गया NयOPक वह महससू कZ गई जGरतO और बाजार कZ ताकतO के दबाव का 

`वरोध करने मS असमथ6 था। 
 

हाGन ने िज�मेदार' से बचने का ;यास Pकया। उसने सोने को एक म5ूत 6 के Gप मS "गोदनेवाले 

उपकरण के साथ" आकार (दया था (32:4), पर\त ुजब मसूा ने अपने भाई को चनुौती द', तो 

हाGन ने कहानी का साफ सथुरा `ववरण (दया: "तब मp ने उनसे कहा, ‘िजस िजसके पास सोने 

के गहने हO, वे उनको उतार लाएँ;’ और जब उ\हOने मझु को वह (दया, मp ने उ\हS आग मS 

डाल (दया, तब यह बछड़ा 5नकल पड़ा" (32:24)। बस यह अपने आप हो गया! 
 

अपने भाई का सामना करने का कोई फायदा ना होने के बाद, मसूा ने लोगO को एक 5नण6य लेने के 

0लए बलुाया: "जो कोई यहोवा कZ ओर का है वह मेरे पास आए;” (32:26)। हर Pकसी को पYचाताप 

करने का अवसर (दया गया था, और भार' बहुमत से लोगO ने पYचाताप Pकया। 
 

1ायि3चत का अथ) 

 

दसूरे (दन मसूा ने लोगO से कहा, “तमु ने बड़ा ह' पाप Pकया है”(32:30)। ये लोग पहले से ह' 

जानत ेथे Pक उ\हOने पाप Pकया था, और उ\हOने पYचाताप भी Pकया था! तो Pफर मसूा ने अगले 

(दन उठकर NयO कहा, "तमुने बहुत बड़ा पाप Pकया है? Pफर =मा का Nया हुआ? 

 

मसूा ने इस बात को iप�ट Gप से NयO नह' ंसमझाया? Nया यह उसका कत6tय नह' ंथा Pक वे 

उ\हS बताएं Pक उ\हS माफ कर (दया गया है? इन लोगO को खेद है। मसूा उनसे और Nया चाहता है? 

और Nया यह परमेYवर का कत6tय नह' ंहै Pक वह उ\हS =मा करS? नह'ं। पापO को =मा करने से पहले 

कुछ और भी होना चा(हए। 
 

कहानी मS इस पड़ाव पर, हम बाइ�बल के शxद ;ायिYचत कZ खोज करत ेहp। मसूा ने लोगO से कहा, 

"अब मp यहोवा के पास चढ़ जाऊँगा; स�भव है Pक मp त�ुहारे पाप का ;ायिY चf कर 

सकँू" (32:30)। जो गलत है उसे सह' करने के 0लए ;ायिYचत करना पड़ता है। जहा ंकह' ं



कोई अपराध होता है, हम ;ायिYचत के ;Yन का सामना करत ेहp। चीजO को सह' करने के 

0लए Nया करना होगा? 

 

'सफ)  9मा1ाथ: होने से नह=ं होगा 
 

एक पादर' कहत ेहp, एक बार जब वS कॉलेज मS एक फुटबॉल मचै खेल रहे थे, तो दसूर' ट'म ने गोल 

पर एक सफलता हा0सल कZ, और वS आ{खर' �डफS डर थे। हताशा मS, वS गोल लाइन से गSद का 

सफाया करने मS कामयाब रहे।  

 

दभुा6yय से, गSद कॉलेज के अaय= के अaययन क= कZ ओर बढ़' और उनकZ {खड़कZ को तोड़ (दया। 

अaय= इस बारे मS उeलेखनीय Gप से दयाल ुथे- पर\त ुउ\हS यह आवYयकता थी Pक पादर' {खड़कZ 

को बदलS और सार' गंदगी को साफ करS। इसे सह' करने के 0लए इस काय6 कZ आवYयकता थी। 

 

;ायिYचत के बारे मS समझने वाल' पहल' बात यह है Pक इसकZ आवYयकताओं को 

हमेशा घायल प= qवारा 5नधा6dरत Pकया जाता है। टूट' हुई {खड़कZ के पास पादर' को 

अपनी गंद' 5नNकर मS वहाँ खड़ ेहोकर, उ\हS नह' ंलगा Pक उनके पास बहुत अgधक 

सौदेबाजी कZ शिNत थी!! "उ\हS बहुत खेद है," उ\हOने कहा। यह अ�छा था, पर\त ुयह पया6Xत 

नह' ंथा। नकुसान हो चकुा था, और इसे ठ�क Pकया जाना था। वS कहना चाहता था, "मp ऐसा Pफर से 

नह' ंकGंगा," पर\त ुइसका भी कुछ vयादा फायदा नह' ंहोता। 

 

"त�ुहS यह करने कZ ज़Gरत है," अaय= ने कहा। “गंदगी को साफ करो और {खड़कZ को बदलो”। यह 

;ायिYचत था, वह कZमत जो चीजO को सह' बनाने के 0लए चकुानी थी। परमेYवर के {खलाफ हमार' 

गल5तयO को सह' करने के 0लए Nया करना होगा? 

 

कुछ लोगO को लगता है Pक 0सफ6  =मा;ाथ� होना हर चीज़ का समाधान है। उ\हS लगता है Pक 

अगर हम वाiतव मS पYचाताप करत ेहp और वाiतव मS बदलने कZ को0शश करत ेहp, तो 

परमेYवर के साथ हमार' सभी चीजS सह' हो सकती हp। पर\त ु0सफ6  =मा;ाथ� होना काफZ 

नह' ंहै। लगभग बीस लाख लोगO ने पYचाताप Pकया था, और Pफर भी एक समiया थी। हमने जो 

Pकया है उसके 0लए खेद tयNत करने से हमारे पाप का दोष दरू नह' ंहोगा। हमS ;ायिYचत 

कZ आवYयकता है। 

 



एक महान नेता यह नह=ं कर सकता 
 

शायद ;ायिYचत करना कुछ ऐसा था जो मसूा कर सकता था? वह फसह के मेमने कZ मcृय ुसे 

जानता था Pक परमेYवर लोगO के जीवन को बचाने के 0लए एक `वकeप को iवीकार 

करने के 0लए तयैार थे। Nया होगा अगर मसूा इसका `वकeप हो सकता हो तो? 

 

मसूा ने लोगO से कहा, "अब मp यहोवा के पास चढ़ जाऊँगा; स�भव है Pक मp त�ुहारे पाप का 

;ायिY चf कर सकँू"(32:30)। तो हमारे पास एक iवयंसेवक है! परुाने 5नयम के सबसे महान 

आaयािcमक गुQ ने आगे बढ़कर परमेYवर से कहा, "हाय, हाय, उन लोगO ने सोने का 

देवता बनवाकर बड़ा ह' पाप Pकया है। तौभी अब त ूउनका पाप =मा कर—नह' ंतो अपनी 

0लखी हुई पiुतक मS से मेरे नाम को काट दे"(32:31-32)। मसूा लोगO के 0लए अपना ;ाण 

cयागने को भी तयैार था। और य(द उसे लोगो के खा5तर ;ायिYचत करने के 0लए नरक मS ;वेश 

करना पड़ता, तो वह ऐसा करने के 0लए भी तयैार था। 

 

पर\त ुपरमेYवर ने इस ;iताव को iवीकार नह' ंPकया: "कोई सौदा नह',ं मसूा। ;ायिYचत करना 

त�ुहारे बस से बाहर है”। मसूा के अपने खदु के पाप थे, और जो tयिNत अपने iवयं के पापO के साथ 

हो, वह दसूरO के पापO के 0लए ;ायिYचत करने कZ िiथ5त मS नह' ंहो सकता।  इन लोगO के 0लए 

जीवन चलता रहेगा, पर\त ु�बना ;ायिYचत के, वे परमेYवर कZ उपिiथ5त को खो दSगे (33:3)। 
 

जब लोगO ने यह सनुा, वे लोग `वलाप करने लगे (33:4)। अब वे सबसे 5नजी तर'के से सबसे 

ब5ुनयाद' सवाल का सामना कर रहे थे: "परमेYवर कZ उपिiथ5त को वापस लाने के 0लए Nया करना 

होगा? य(द =मा ;ाथ� होने से कुछ नह' ंहोगा, और य(द मसूा कुछ नह' ंकर सकता है, तो हमारे 

पापO के ;ायिYचत करने के 0लए Nया करना होगा? 

 

@मसाAय आBाकाCरता यह नह=ं कर सकेगी 
 

शायद परमेYवर कZ आ[ाओ ंका पालन करने के 0लए एक गंभीर समप6ण परमेYवर कZ उपिiथ5त 

को वापस ला सकेगी? 5नग6मन 25-30 मS परमेYवर ने त�ब ूबनाने के 0लए सट'क आ[ाएँ द'ं थी, 

और 5नग6मन 36-39 हमS बताता है Pक परमेYवर के लोगO ने इन आ[ाओ ंका सावधानीपवू6क 

`वiतार से पालन Pकया। परमेYवर के लोगO ने ठ�क वसैा ह' Pकया जसैा Pक उ\हS करने के 0लए कहा 
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गया था: "िजस िजस काम कZ आ[ा यहोवा ने मसूा को द' थी, इTाए0लयO ने उसी के 

अनसुार Pकया" (39:32)। 

 

कeपना कZिजए Pक एक म(हला त�ब ूके पद� पर 0सलाई कढ़ाई कर रह' है। जसेै वह परमेYवर के 

`वiततृ 5नद�शO का पालन करती है, वह सोचती है, "य(द मp आ[ाकार' हँू, तो शायद परमेYवर 

हमारे पास वापस आ जाएँ। एक बढ़ई कZ कeपना कZिजए जो चाहता है Pक काश उसने ;भ ु

को कभी दखुी न Pकया होता। वह सोचता है, य(द मेरे हाथ परमेYवर कZ आ[ा को पूरा कर 
सकत ेहp, तो शायद वह हमS Pफर से आशीष दे सकS ।  

 

परमेYवर के लोगO ने खदु को सावधानीपवू6क आ[ाकाdरता के 0लए सम`प6त कर (दया था, पर\त ु

इन सब के बाद भी परमेYवर कZ उपिiथ5त के लौटने का कोई संकेत नह' ंथा। उ\हOने सोचा होगा 

Pक परमेYवर के साथ चीज़O को सह' बनाने के 0लए Nया करना होगा। 
 

एक योEय ब'लदान यह कर सकेगा 
 

सात मह'ने2
 बाद, िजसमS लोग परमेYवर कZ उपिiथ5त के लौटने के 0लए तरस रहे थे, मसूा ने उ\हS 

बताया Pक यह कैसे हो सकता है: "यह वह काम है िजसके करने के 0लये यहोवा ने आ[ा द' 

है Pक तमु उसे करो; और यहोवा कZ म(हमा का तजे तमु को (दखाई पड़गेा" (लtैयtयवiथा 

9:6)। वहाँ एक iतxध स\नाटा छा गया होगा NयOPक लोग यह सनुने के 0लए इंतजार कर 

रहे थे Pक वह Nया कहेगा। 
 

तब मसूा ने हाGन से कहा, “यहोवा कZ आ[ा के अनसुार वेद' के समीप जाकर अपने 

पापब0ल और होमब0ल को चढ़ाकर अपने और सब जनता के 0लये ;ायिY चf कर; और 

जनता के चढ़ावे को भी चढ़ाकर उनके 0लये ;ायिY चf कर" (9:7)। परमेYवर कZ उपिiथ5त 

और आशीष तभी वापस आ सकती थी जब ;ायिYचत Pकया गया हो। 
 

हाGन ने वसैा ह' Pकया जसैा परमेYवर ने आ[ा द' थी। लोगO ने अपनी साँसS रोक राखी हOगी NयOPक 

वे यह देखने के 0लए इंतजार कर रहे थे Pक Nया होने वाला है: "तब मसूा और हाGन 0मलापवाले 

त�ब ूमS गए, और 5नकलकर लोगO को आशीवा6द (दया; तब यहोवा का तजे सार' जनता 

को (दखाई (दया"(9:23)। परमेYवर वापस आ गए थे! "और इसे देखकर जनता ने जय 

जयकार का नारा लगाया और अपने अपने मुँह के बल gगरकर द�डवत ्Pकया" (9:24)। 



 

कeपना कZिजए Pक एक दंप`f अपने त�ब ूमS बठेै हp, उ\हOने जो कुछ भी अभी देखा उसके बारे मS 

बात कर रहे हp: "मpने कभी भी ऐसा कुछ नह' ंदेखा है," प5त ने बोला। Pकसने कeपना कZ होगी Pक 

एक जानवर का खनू बहाने से परमेYवर कZ उपिiथ5त वापस आ जाएगी?” 

 

"हाँ, यह अ`वYवसनीय है," वह कहती है। पर\त ुमझु ेसमझ मS नह' ंआता Pक ब0लदान ने ऐसा Nया 

Pकया जब =मा;ाथ� होने के उन सभी मह'नO, और आ[ाकाdरता के उन सभी मह'नO, और यहा ंतक 

Pक मसूा के हमारे 0लए अपना जीवन देने के ;iताव का भी कोई फक6  नह' ंपड़ा। जGर इस ब0लदान 

मS कुछ बहुत शिNतशाल' बात है िजसमS रNत का बहाव शा0मल है। 

 

बाइबल कZ कहानी के इस शQुआती चरण मS भी, परमेYवर यीश ुके आने कZ तयैार' कर रहे थे। परुाने 

5नयम मS ब0लदानO का परूा उqदेYय हमार' सोच को आकार देना था ताPक हम समझ सकS  Pक 

परमेYवर के पzु को द5ुनया मS NयO आना पड़ा। �ूस पर अपनी मcृय ुसे, यीश ुने वह परूा Pकया जो 

परुाने 5नयम के ब0लदान केवल अनमुान लगा सकत ेथे। मसीह ने हमारे पापO के 0लए ;ायिYचत 

Pकया। वह उन सभी के 0लए परमेYवर कZ उपिiथ5त और आशीवा6द को वापस लाता है जो उस पर 

भरोसा करत ेहp। 
 

1का'शत 

 

हो सकता है Pक आपको लगे Pक अगर आपको अपने पापO के 0लए पया6Xत खेद है, तो 

आप परमेYवर के साथ सह' हOगे। या हो सकता है Pक आपको लगे Pक य(द आपके कल'0सया मS 

भाग लेने से और अपनी ;ाथ6नाओं को कहने से, आप अपने पापO के 0लए ;ायिYचत कर सकत ेहp। ये 

चीजS अ�छ� हp, पर\त ुवे पया6Xत नह' ंहp। यह यीश ुका ब0लदान और उसके लहू का बहना है जो 

परमेYवर के साथ ;ायिYचत करता है। "और वह' हमारे पापO का ;ायिY चत है, और केवल 

हमारे ह' नह' ंवरन ्सारे जगत के पापO का भी"(1 यहू\ना 2:2)। 

 

नो#स: 

1. यह देखते हुए )क +श-वर म1 लगभग दो +म+लयन लोग थे, हम यह मान सकते ह: )क 1,997,000 ने मूसा क< अपील का उAर 

Bदया  और उसके साथ अपना पD रखा। हम यह जानते ह: GयH)क 3,000 लोगH ने IनमंKण को अMवीकार  कर Bदया था, और वह 

Bदन उनके जीवन का अंIतम Bदन था (IनगNमन 32:28)। 

2. जब सारा काम ख़Qम हो गया, तो टुकड़Hको एक साथ लाया गया, और दसूरे वषN के पहले  महUने के पहले Bदन को तVबू खड़ा 

)कया गया (IनगNमन 40:17)। वे +मW से Iनकलने के  तीसरे महUने के पहले Bदन  को सीनै पहंुचे थे (IनगNमन 19:1), तो दो महUने 



बीत चुके थे. हम यह भी जानते है )क मूसा छह स[ताह क< दो अव\धयH के +लए दरू था।तो याKा का समय और मूसा क< 

अनुपिMथIत कुल +मलाकर लगभग पाँच महUने। तVबू  दसूरे वषN क< शु`आत म1 Mथा-पत )कया गया था, और इस+लए उcह1 वषN 

के शेष सात महUने उस पर काम करते हुए dबताएं हHगे। 

 

 

$'न 

परमे'वर के वचन के साथ और अXधक जड़ुनG के Oलए इन $'नN का $योग करG। 4कसी 

अSय [यि\त के साथ इन $'नN पर Uवचार Uवमश- करG या इन $'नN को आ^म Uव'लेषण 

के Oलए $योग करG।  

1. य(द आप परमेYवर को अपनी दस आ[ाएँ कहत ेहुए सनु सकत ेहp, तो Nया इन 

आ[ाओ ंको रखने के 0लए यह आपकZ पया6Xत मदद करेगा? NयO या NयO नह'?ं 

2. Nया यह परमेYवर का कत6tय है Pक वह लोगO को =मा करे? NयO या NयO नह'?ं 

3. जब Pकसी tयिNत ने पाप Pकया हो, तो पया6Xत Gप से खेद करने या पया6Xत आ[ाकार' होने 

से परमेYवर कZ उपिiथ5त वापस NयO नह' ंआए सकती? कैसे आ सकती हp? 

4. ";ायिYचत" Nया है? 

5. परुाने 5नयम मS जानवरO के ब0लदान और �ूस पर यीश ुके ब0लदान के बीच Nया अतंर है? 

 

 

 


